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DAIKIN

Zestawy opc;ji dla agregatow skraplajacych Daikin

Instrukcja montazu i

EKEQMCBYS w konfiguracji z centralami klimatyzacyjnymi dostarczanymi osobno instrukcja ObSJngi
Spls tresci Strona WStQp
T - o N 1
Przed przystapieniem do MOMAZU ...............ov.owvreeeereeeeeeeeeseeeereeenens. 1 A B Systemu tego nalezy uzywaé wylacznie z dostarcza-
nymi osobno urzadzeniami klimatyzujacymi. Tego
uktadu nie nalezy taczy¢ z innymi urzadzeniami
MONtaz........cooeeeeeeeee e 2 W jedna instalacje.
AKCESOMIA ..o 2 B Mozna u.zywac wy%qcznle opCJona_I’n)./ch element.c')w
sterowania wymienionych na liScie akcesoriéw
Nazwy i funkcje elementow ............ccccciiiiiiiiiiiii e 2 opcjonalnych.
Przed przystgpieniem do moNntazu...........cccocveiiiiiie i 2
WybOr MiejSCa MONTAZU .......c.vvveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 3 Przed przystqpieniem do montazu
INStAlIACIA FUFOWA ...t 4 Uklad bedzie dziatat jako standardowe urzadzenie wewnetrzne,
Montaz zestawu ZAWOIOW ............ccceeiiiiiiiiiieiccee e 5 regulujgce temperature w pomieszczeniu. Uklad nie wymaga
Montaz modutu StErujaCego .........eviuiiriiiiiiiiieiieeee e 6 szczegolnego typu pilota zewnetrznego, nalezy jednak uwzgledni¢
| | Kbl ok 6 ponizsze uwagi.
nstalacja okablowania elekiryCznego...........ccccoviiiiiiiiiiiiciiiecce
) y 9 B W ukiladzie chtodniczym 1 nie dopuszcza si¢ taczenia wielu
Instalowanie termistorOW..........c.oooiiiiiiiii e 8 urzadzen zewnetrznych.
Montaz przewodow czynnika chtodniczego ..........cccoeeeveeveeeieenieenen. 9 B Podczas korzystania z modutu EKEQMCB nie jest mozliwe
TESTOWANIE ...ttt 9 automatyczne  napetnianie  czynnikiem  chtodniczym  ani
wykrywanie nieszczelnosci.
HW Producent tego urzadzenia zewnetrznego ponosi ograniczong
Eksploatacja i konserwacja...........ccccoccmeeeeeecnceccnnnes 9 odpowiedzialno$é za ogélng wydajnosé¢ uktadu ze wzgledu na
— . to, ze jest ona uzalezniona od pozostatych elementéw ukfadu.
Przed przystgpieniem do eksploatacji............cccceeviiniiiiiiiiiiieeen. 9 . - . P L
Temperatura powietrza na wylocie moze wahac¢ sie w zaleznosci
Sygnaty statusu pracy i sygnaty na wyswietlaczu ..........c.c.c......... 10 od dobranej centrali klimatyzacyjnej oraz konfiguracii instalacji.
Rozwigzywanie problemoOw .............ccoiiiiiiiiiiiiiieiieie e 10 B NIE nalezy podiacza¢ systemu do urzadzen nalezacych do sieci
KONSEIWACA. ...ttt et e 10 Dili:
. . ° .
Wymagania dotyczace utylizacji .........ccceeevveeiiiiieeiiiiecieeececes 10 - Intellig?i’n"tController

A PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU | EKSPLOA-
TACJI NALEZY DOKLADNIE ZAPOZNAC SIE Z TA
INSTRUKCJA.

NIEPRAWIDLOWY MONTAZ LUB PODLACZENIE
URZADZENIA | AKCESORIOW MOZE SPOWODOWAC
PORAZENIE PRADEM ELEKTRYCZNYM, ZWARCIA,
WYCIEKI, POZAR LUB INNE USZKODZENIA SPRZETU.
NALEZY STOSOWAC WYLACZNIE AKCESORIA
PRODUKCJI FIRMY DAIKIN, ZAPROJEKTOWANE
SPECJALNIE Z MYSLA O WYKORZYSTANIU Z OPISY-
WANYMI URZADZENIAMI; AKCESORIA POWINNY BYC
INSTALOWANE PRZEZ OSOBE WYKWALIFIKOWANA,

W PRZYPADKU WATPLIWOSCI CO DO PROCEDURY
MONTAZU LUB EKSPLOATACJI, NALEZY ZAWSZE
ZWRACAC SIE DO DEALERA FIRMY DAIKIN.

Oryginat instrukcji opracowano w jezyku angielskim. Instrukcje
w pozostatych jezykach sg ttumaczeniami instrukcji oryginalne;.

[ | intelligentManager

m DMS-IF
m BACnet Gateway
|

Moﬁé to spowodowacé nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie
catego uktadu.

B To urzadzenie nie jest przeznaczone do chtodzenia
catorocznego w warunkach niskiej wilgotnosci wewnetrznej, np.
w pomieszczeniach komputerowych, serwerowniach itp.

B Tego urzadzenia nie powinny uzywac osoby (w tym dzieci) o
obnizonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej,
ani osoby bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia, chyba ze
nad ich bezpieczenstwem bedzie czuwata osoba za nie
odpowiedzialna.

Dzieci nalezy pilnowac, tak by nie bawity sie urzgdzeniem.

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi

DAIKIN

EKEQMCBV3

Zestawy opcji dla agregatéw skraplajacych Daikin

w konfiguracji z centralami klimatyzacyjnymi dostarczanymi osobno
4PW52447-1



Montaz

B Sposéb postepowania przy instalacji central klimatyzacyjnych
opisano w ich instrukcjach montazu.

B Nigdy nie nalezy uruchamia¢ klimatyzatora przy odigczonym
termistorze przewodu ttocznego (R3T), termistorze przewodu
ssawnego (R2T) i czujnikach ci$nienia (STINPH, S1NPL). Takie
czynnos$ci mogg spowodowac spalenie sprezarki.

B Nie nalezy uzywac urzadzenia w atmosferze wybuchowej.

Akcesoria
llosé
Termistor (R1T) 1
Termistor (R3T/R2T) 2
(kabel 2,5 m)

Arkusz izolacyjny

Arkusz gumy

Potaczenie posrednie
przewodow

Instrukcja montazu i instrukcja

obstugi
Nakretka 9
Opaska 6

Przejécidwka ograniczajaca
wydajnosé

@@ﬂg iﬂﬂ%@

Element blokujacy
(zamykajacy)

Akcesoria wymagane

Zestaw zaworu rozpreznego EKEXV

Instrukcje montazu zawiera rozdziat "Montaz zestawu zaworow" na
stronie 5.

Akcesoria opcjonalne

Pilot zdalnego sterowania 1

Nazwy i funkcje elementéw (Patrz rysynek 1)

Czesci i elementy
1 Urzadzenie zewnetrzne

2 Modut sterujacy

3 Klimatyzator (nie nalezy do wyposazenia)
4 Przewody zewnetrzne (nie nalezg do wyposazenia)
5 Zestaw zaworu rozpreznego

Potaczenia przewodéw
6 Zasilanie urzadzenia zewnetrznego

7 Przewody elektryczne modutu sterujgcego
(Zasilanie i komunikacja migdzy modutem sterujagcym
i urzadzeniem zewnetrznym)

Termistory centrali klimatyzacyjnej

Przewody zasilajgce oraz sterujgce praca centrali klimatyzacyjnej
oraz pilota (zasilanego niezaleznie od urzadzenia zewnetrznego)

Przed przystapieniem do montazu

B Instrukcja montazu urzadzenia zewnetrznego zawiera
szczegbtowe informacje dotyczace przewoddéw czynnika
chtodniczego, uzupetniania czynnika chtodniczego oraz
przewodow miedzy urzgdzeniami.

A Poniewaz ciénienie obliczeniowe wynosi 4 MPa lub 40 bar,
konieczne moze by¢ zastosowanie przewodow o
grubszych $ciankach. Patrz punkt "Wyboér materiatu,

z jakiego wykonane sg przewody" na stronie 4.

B Srodki ostroznosci — czynnik R410A

B Z czynnikiem chiodniczym nalezy obchodzi¢ sie ze
szczegoblng ostroznoscia, aby utrzymaé¢ uktad w czystosci,
uniknag¢ zawilgocen i rozszczelnien.

- Czystos¢ i brak wilgoci
Nie nalezy dopusci¢, by do uktadu dostaty sie czynniki obce
(w tym oleje mineralne i woda).

- Szczelnosé
Nalezy doktadnie zapoznaé sie z punktem "Instalacja
rurowa" na stronie 4 i prawidtowo wykona¢ opisane tam
procedury.

B Poniewaz czynnik chtodniczy R410A jest mieszaning kilku
skfadnikéw, nalezy go uzupetnia¢ dodatkowym czynnikiem
w stanie ciektym. (Uzupetnienie czynnikiem chtodniczym
w stanie gazowym spowoduje zmiane skiadu czynnika i
nieprawidtowe dziatanie systemu).

B Podiaczone klimatyzatory muszg mie¢ wymienniki ciepta
przeznaczone specjalnie do pracy z czynnikiem chtodniczym
R410A.

Uwagi dotyczace wyboru klimatyzatora

Centrale klimatyzacyjna (dostarczang osobno) nalezy dobra¢
stosownie do danych technicznych i ograniczen, ktére zawiera
Tabela 1.

Niezastosowanie sie do tych ograniczen moze wplywaé na czas
eksploatacji urzgdzenia zewnetrznego, zakres pracy oraz
niezawodnosé.

Ten modut sterujgcy moze by¢ uzywany tylko w zastosowaniach
Z pompa ciepta.

UWAGA @ Informacje dotyczace maksymalnej liczby
‘.L— urzadzen wewnetrznych podano w danych
technicznych urzadzenia zewnetrznego.

B Jesli taczna wydajnos¢ podigczonych urzgdzen
przekracza wydajnos¢ urzadzenia zewnetrznego,
moze dojsc¢ do spadku wydajnosci
chiodniczej/grzewczej w przypadku uruchomienia
urzgdzen wewnetrznych.

Szczegotowe informacje dotyczace wydajnosci
zawierajg Dane techniczne.

B Klase wydajnosci centrali  klimatyzacyjnej
wyznacza dobér zestawu zaworu rozpreznego
(Tabela 1).

W zaleznosci od wymiennika ciepta stosownie do tych ograniczen
nalezy dobra¢ zestaw EKEXV (zestaw zaworu rozpreznego), ktérego
podtaczenie bedzie mozliwe.

10 Sterowanie centralg klimatyzacyjnag za posrednictwem czujnika
temperatury powietrza
1" Pilot
EKEQMCBV3

Zestawy opcji dla agregatéw skraplajacych Daikin
w konfiguracji z centralami klimatyzacyjnymi dostarczanymi osobno
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Ponizsze punkty wymagaja szczegdlnej uwagi podczas
montazu oraz sprawdzenia po zakonczeniu instalacji

Po
sprawdzeniu

nalezy
zaznaczy¢ v/

Czy termistory sg pewnie zamocowane?
Termistor moze si¢ poluzowac.

Czy nastawa zabezpieczenia przed zamarznieciem jest
prawidtowa?
Centrala klimatyzacyjna moze ulega¢ szronieniu.

Czy modut sterujacy jest pewnie zamocowany?
Urzgdzenie moze upas¢, wibrowaé albo hatasowac.

Tabela 1
Dopuszczalna pojemnos$¢ Dopuszczalna wydajnos$¢
wymiennika ciepta (dm3) wymiennika ciepta (kW)
Wartos¢ Wartos¢ Wartosé Wartos¢
minimalna maksymalna minimalna maksymalna
50 0,76 1,65 5,0 6,2
63 1,66 2,08 6,3 7,8
80 2,09 2,64 7,9 9,9
100 2,65 3,30 10,0 12,3
125 3,31 4,12 12,4 15,4
140 4,13 4,62 15,5 17,6
200 4,63 6,60 17,7 24,6
250 6,61 8,25 24,7 30,8

Temperatura nasycenia na ssaniu (SST) = 6°C, SH (przegrzanie) =
5 K, temperatura powietrza = 27°C t.such. / 19°C t.wilg.

1

Centrale klimatyzacyjng mozna podtaczy¢ jak standardowe
urzgdzenie wewnetrzne do urzadzenia zewnetrznego.
Ograniczenia dotyczace potaczen sg okreslone przez
urzgdzenie zewnetrzne.

A W przypadku podigczania modutu  sterujgcego

EKEQMCB obowigzujg dodatkowe ograniczenia.
Mozna je znalezé w instrukcji serwisowej modutu
EKEQMCB oraz w niniejszej publikacji.

Wybieranie zaworu rozpreznego

Konieczny jest jednak dobér odpowiedniego elektronicznego
zaworu rozpreznego, ktéry bedzie wspotpracowat z centrala.
Zawor rozprezny nalezy dobraé zgodnie z powyzszymi
ograniczeniami.

Czy potaczenia elektryczne sg zgodne ze specyfikacjg?
Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo albo jego elementy
mogaq ulec zniszczeniu.

Czy prawidtowo zainstalowano okablowanie elektryczne i
przewody?
Urzadzenie moze dziata¢ nieprawidtowo albo jego elementy
mogaq ulec zniszczeniu.

Czy urzadzenie jest bezpiecznie uziemione?
Niebezpieczenstwo w razie wystgpienia pradu uptywowego.

UWAGA @ W przypadku sprzecznosci wydajno$s¢ ma
‘.‘I.— priorytet nad objetoscia.

H Zawor rozprezny jest zaworem
elektronicznym i jest sterowany termistorami
wiaczanymi w obieg chtodniczy. Kazdy zawér
rozprezny ~moze  sterowaé  szeregiem
rozmiaréw central klimatyzacyjnych.

B Wybrana centrala klimatyzacyjna musi by¢
przystosowana do czynnika R410A.

HW Nie nalezy dopuszcza¢, aby do ukfadu dostaty
sie czynniki obce (w tym oleje mineralne i
woda).

WM SST. temperatura nasycenia na wylocie
z centrali klimatyzacyjne;j.

Wybieranie przejsciowki do ustawiania wydajnosci (patrz
akcesoria)

W W zaleznosci od wybranego zaworu rozpreznego nalezy
wybra¢ odpowiednig przejsciowke do ustawiania wydajnosci.

B Wybrang przejscidwke do ustawiania wydajnosci nalezy
podtaczy¢ do X24A (A1P). (Patrz rysynek 3)

Etykieta Etykieta
przejsciowki przejsciowki
do ustawiania do ustawiania
Zestaw wydajnosci Zestaw wydajnosci
EKEXV (oznaczenie) EKEXV (oznaczenie)
50 J56 125 J140
63 J71 140 J160
80 J90 200 J224
100 J112 250 J280

Wybor miejsca montazu

Jest to produkt klasy A. W otoczeniu domowym produkt ten moze
powodowac zaktocenia radiowe, w przypadku ktérych uzytkownik
moze by¢ zmuszony do podjecia stosownych srodkéw zaradczych.

Wybrane miejsce montazu powinno spetnia¢ ponizsze warunki i by¢

uzgodnione z klientem.

B Moduly opcjonalne (zawoér rozprezny i modut sterujgcy) mozna
zamontowac¢ na zewnatrz lub wewnatrz.

B Modutdw opcjonalnych nie nalezy montowa¢ w lub na
urzadzeniu zewnegtrznym.

B Nie wystawia¢ modutéw opcjonalnych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych. Bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych spowoduje wzrost temperatury wewnatrz
modutu opcjonalnego oraz moze ograniczy¢ zywotnos¢, a takze
wptywa na dziatanie urzadzenia.

B Do montazu nalezy wybra¢ ptaska i wytrzymatg powierzchnie.

B Temperatura robocza w module sterujgcym miesci sie
w przedziale od —10°C do 40°C.

B Przed modulem nalezy pozostawi¢ wolne miejsce,
umozliwiajgce przeprowadzenie konserwacji.

B Centrala klimatyzacyjna, kable zasilajace i transmisyjne muszg
znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1 metra od odbiornikow
telewizyjnych i radiowych. Ma to zapobiegaé powstawaniu
zakioécen obrazu i dzwigku w tych urzadzeniach elektrycznych.
(W zaleznosci od warunkéw generowania fali elektrycznej
zakiécenia moga pojawi¢ sie mimo zachowania odlegtosci 1 m.)

B Upewni¢ sie, czy modut sterujgcy jest zamontowany poziomo.
Nakretki srub muszg by¢ skierowane do dotu.

Srodki ostroznosci

Urzadzenia nie nalezy montowaé ani eksploatowa¢é w miejscach

wymienionych ponize;j.

B W miejscach, w ktérych wystepuje olej mineralny, np. ciecz
chtodzaco-smarujaca.

B W miejscach, w ktorych powietrze jest silnie zasolone, na
przyktad blisko oceanu.

B W miejscach, gdy w powietrzu wystepujg zwigzki siarki,
np. w poblizu goracych zrodet.

B W pojazdach, na statkach lub todziach.

B W miejscach, w ktorych wystepujg silne skoki napiecia,
np. w zaktadach przemystowych.

WM W miejscach, w ktérych wystepuje duze stezenie par lub
rozpylonych cieczy.

W W poblizu urzadzen generujgcych fale elektromagnetyczne.
B W miejscach, w ktérych wystepujg kwasne lub alkaliczne opary.
B Moduly opcjonalne muszg by¢ montowane tak, aby ich wejscia
skierowane byty w dot.
! - ' ' EKEQMCBV3
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Instalacja rurowa

Ograniczenia dotyczace przewoddéw rurowych

1 Centrala klimatyzacyjna

2 Przewod rurowy taczacy zestaw zaworu rozpreznego z centralg,
klimatyzacyjna

3 Zestaw zaworu
Przewod cieczowy

Przewo6d gazowy

A _5/+5()
5

(*) Pod lub nad zestawem zaworu.

L nalezy traktowa¢ jako fragment maksymalnej tacznej dtugosci
przewodéw ruruowych. Informacje dotyczace instalacji rurowej
zawiera instrukcja montazu urzadzenia zewnetrznego.

Przewody na skropliny

Nalezy skontrolowaé srednice przewoddw cieczowego i gazowego
stosownie do klasy wydajnosci centrali klimatyzacyjne;.

Klasa wydajnosci centrali

Przewod taczacy

M Grubosci przewodéw czynnika chiodniczego powinny
odpowiada¢ wiasciwym przepisom lokalnym i krajowym.
Minimalna grubos¢ przewodoéw dla czynnika R410A musi by¢
zgodna z danymi zamieszczonymi w tabeli ponize;.

@ przewodu Minimalna grubos$¢ t (mm)

6,4 0,80
9,5 0,80
12,7 0,80
15,9 0,99
19,1 0,80
22,2 0,80

3. Jedli nie sg dostgpne przewody o odpowiednich $rednicach
(wyrazonych w calach), dopuszczalne jest uzycie przewoddw o
innych $rednicach (wyrazonych w milimetrach), pod warunkiem,
ze uwzglednione zostang nastepujgce zalecenia:

W nalezy wybrac przewdéd o $rednicy najblizszej wymagane;.

M przy potaczeniach przewodéw o $rednicach calowych
z przewodami o $rednicach milimetrowych nalezy uzywac
odpowiednich przej$cidowek (nie nalezg do wyposazenia).

Uwagi dotyczace lutowania

HW Po lutowaniu nalezy przeprowadzi¢ przedmuch azotem.

Przeprowadzenie Iutowania i nieprzedmuchanie azotem
spowoduje utworzenie filmu tlenowego wewnatrz rur, co wplynie
niekorzystnie na prace zawordow i sprezarek systemu

chtodniczego i uniemozliwi poprawne dziatanie instalacji.

B Podczas lutowania, przy wprowadzaniu azotu do przewodow,
ci$nienie nastawione zaworem redukcji ci$nienia powinno
wynosi¢ 0,02 MPa (= wystarczajgce, a jednocze$nie bezpieczne
w wypadku upuszczenia pary na skore).

klimatyzacyjnej Przewéd gazowy Przewéd cieczowy 1 2 3
50 @12,7 6,4
63
80
T N
100 0159 = i
125 9,52
120 1 Przewody czynnika chtodniczego
2 Czesci lutowane
200 19,1
3 Tasma
250 22,2
4 Zawor reczny
Wybér materiatu, z jakiego wykonane sg przewody 5 Zaworredukdji cisnienia
6 Azot
1. Zawarto$¢ obcych substancji wewnatrz przewodéw (w tym
olejow uzywanych przy produkcji) nie moze przekraczaé B Wiecej szczegotow zawiera instrukcja urzadzenia
30 mg/10 m. zewnetrznego.
2. Przewody czynnika chtodniczego powinny spetnia¢ nastepujace
warunki:
B Material wykonania: rury miedziane bez szwu, z miedzi
beztlenowej odtlenione kwasem fosforowym.
W Stopien odpuszczenia: nalezy uzy¢ przewodoéw o stopniu
odpuszczenia zaleznym od Srednicy przewodu, podanym
w tabeli ponizej.
Stopien odpuszczenia materiatu
J przewodu na przewody
<15,9 O
219,1 1/2H
O = Wyzarzony
1/2H = Poéttwardy
EKEQMCBV3 DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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Montaz zestawu zaworow 9

Montaz mechaniczny

1  Zdja¢ pokrywe skrzynki zestawu zaworow, odkrecajgc $ruby 4x
M5.

2 We wiasciwym miejscu wywierci¢ 4 otwory (wymiary zgonie

Upewni¢ sie,
zaizolowane.

ze przewody zewnetrzne sg catkowicie

Izolacja przewoddéw zewnetrznych musi siega¢ izolacji, jaka
nalezy zatozy¢ z powrotem na miejsce, jak w punkcie 7. Nalezy
upewni¢ sie, ze miedzy oboma konncami nie ma szczeliny, co
pozwoli unikngé wyciekania wody powstatej w wyniku
kondensacji (potgczenie mozna wykonczy¢ tasma).

z ponizszym rysunkiem) i pewnie przymocowaé skrzynke

Prace przy instalacji elektrycznej

zestawu zaworéw za pomocg 4 wkretéw poprowadzonych przez
otwory o $rednicy 9 mm. 1

UWAGA @

".é.—

Nalezy upewni¢ sie, ze zawor rozprezny jest 2
zamontowany pionowo.

W Nalezy upewni¢ sig, ze pozostawiono wystar- 3
czajaco duzo miejsca do wykonania w przysztosci
czynnosci serwisowych.

Lutowanie

Wiecej szczego6tow zawiera instrukcja urzgdzenia zewnetrznego.

3 Przygotowaé zewnetrzne przewody  wlotowe/wylotowe,
umieszczajac je przed miejscem potaczenia (jeszcze nie
lutowac).

192.5 mm
©] Sl
w
B
o
3
3
c—1o o)
5] B -
I'l I1
g 7 4
Wiot z urzadzenia zewnegtrznego
B Wylot do centrali klimatyzacyjnej
C Obejma do mocowania przewodow

4  Zdja¢ obejme mocujaca przewdd (C), odkrecajac sruby 2x M5.
5 Zdja¢ goérng i dolng izolacje przewodow.

6 PrzyspawacC przewody zewnetrzne.
A"

B Upewni¢ sie, ze pozostate czesci, takie jak
skrzynka elektryczna, opaski i przewody, sg 5
zabezpieczone przed bezposrednim dziataniem
ptomieni powstajgcych podczas lutowania.

Ochtodzi¢ filtry i zawér za pomocg mokrej Scierki
i upewni¢ sig, ze w czasie lutowania temperatura

czesci nie przekracza 120°C. ¢

Otworzy¢ pokrywe skrzynki elektrycznej (A).

Wypchng¢ TYLKO drugi dolny otwor wejscia przewodu (B) (od
wewnatrz do zewnatrz). Nie uszkodzi¢ przepustu.

Poprowadzi¢ przewdd zaworu (z przewodami Y1 ... Y6) od

modutu sterujacego do otworu wejécia przewodu przepustu i
podtaczy¢ przewody do ztgcza (C), postepujgc wedtug instrukciji
opisanych w punkcie 4. Wyprowadzi¢ przewdd ze skrzynki
zestawu zawordw, tak jak to przedstawiono na ponizszym
rysunku, i zamocowac za pomocg opaski (D). Wiecej informac;ji
"Instalacja

mozna znalez¢é w  punkcie okablowania

elektrycznego" na stronie 6.

y

L L

Uzy¢é matego Srubokretu i postepujac wedlug podanych
instrukcji podtaczy¢ przewody do ztgcza, zgodnie ze schematem
okablowania.

Upewni¢ sie, ze okablowanie zewnetrzne i izolacja nie zostaty
przytrzasniete podczas zamykania pokrywy skrzynki zaworéw.

6  Zamkna¢ pokrywe skrzynki zestawu zaworéw (4x M5).
7 Po zakonczeniu lutowania z powrotem zatozy¢ dolng izolacje
przewodu i zamknaé pokrywa goérnej izolacji (po zdarciu
wylozenia).
8 Ponownie zatozy¢ obejme mocujacg przewdd (C) (2x M5).
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN EKEQMCBV3
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Montaz modutu sterujacego (patrz rysynek 3)

Srodki ostroznosci

) B Przewdd termistora i przewody pilota powinny zosta¢
1 Modut sterujacy umieszczone w odlegtosci co najmniej 50 mm od przewodow
2 Wsporniki wieszaka zasilajagcych i przewoddéw sterownika. Nieprzestrzeganie tego
3 Gtowna plytka drukowana zalecenia moze spowodowaé nieprawidtowos$ci w dziataniu
wywotane zaktéceniami elektrycznymi.
4 Transformator
5 Praylacze B Nalezy stosowac tylko przewody o podanych parametrach i
) pewnie mocowa¢ je w przylaczach. Przewody nalezy
6 Opcjonaina plytka drukowana (KRP4) poprowadzi¢ w sposéb uporzadkowany, tak aby nie prze-
szkadzaly w montazu innych urzadzen. Niepetne potaczenia
Montaz mechaniczny moga powodowaé przegrzewanie sie urzadzen, a w skrajnym
przypadku — porazenie elektryczne lub pozar.
1 Za pomocy wspornikdbw przymocowa¢ modut sterujgcy do
powierzchni montazowe;j.
Uzy¢ 4 wkretéw (mocowanych w otworach o $rednicy 6 mm).
2  Otworzy¢ pokrywe modutu sterujgcego.
3 Informacje na temat okablowania elektrycznego zawiera punkt
"Instalacja okablowania elektrycznego" na stronie 6.
4  Przykreci¢ nakretki.
5 Niepotrzebne otwory zamkngé za pomocg ogranicznikow
(nakrywek).
6 Po zakonczeniu montazu pewnie zamkng¢ pokrywe, aby
upewni¢ sig, ze modut sterujacy jest wodoszczelny.
Instalacja okablowania elektrycznego
B Wszystkie elementy spoza wyposazenia, materiaty i procedury
postepowania przy montazu instalacji elektrycznej muszg by¢
zgodne z lokalnymi przepisami.
W Stosowac wylacznie przewody miedziane.
B Prace instalacyjne przy okablowaniu muszg by¢ wykonywane
przez elektryka z odpowiednimi uprawnieniami.
B W montowang na state instalacje okablowania nalezy
wbudowac gtéwny wylgcznik lub inny element odcinajacy
z separacjg stykdw wszystkich bolcow, zgodnie z witasciwymi
obowigzujacym i przepisami lokalnymi i krajowymi.
HW Informacje na temat rozmiaru przewodu zasilania elektrycznego
podtgczonego do urzadzenia zewnetrznego, parametréw
wytgcznika bezpieczenstwa, przewodow oraz instrukcje
okablowania znajdujg sie w instrukcji instalacji urzadzenia
zewnetrznego.
MW Do linii zasilajacej nalezy podtaczy¢ detektor prgdu uptywowego
z wytgcznikiem i bezpiecznik.
Podtaczanie przewoddw wewnatrz modutu sterujgcego
1 Polaczenie z urzadzeniem zewnetrznym i sterownikiem (nie
nalezy do wyposazenia):
Wiozy¢ przewody do srodka przez nakretke i pewnie przykrecic
nakretke, co pozwoli zabezpieczy¢ przewod —przed
wyciggnigciem i zapewni¢ dobre zabezpieczeniem przed woda.
2 Przewody wymagaja dodatkowego
docisniecia. Przymocowac przewdd za
pomocg opaski.
EKEQMCBV3 DAIKIN Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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Podtaczanie przewodow elektrycznych: EKEQMCBV3

B Podiaczyé przewody do ptlytki zaciskowej zgodnie ze schema-
tem elektrycznym, jaki przedstawia rysynek 2. Doprowadzenie
okablowania w module sterujgcym przedstawia rysynek 3.
Oznaczenie H1 otworu doprowadzenia okablowania dotyczy
przewodu H1 na odpowiednim schemacie elektrycznym. 2
otwory na przewody wejsciowe umozliwiajg rozgatezienie
przewodu komunikacyjnego.

B Przewody nalezy podtgczyé
przedstawiong w ponizszej tabel.

zgodnie ze specyfikacjg

Tabela potaczen i dziatania

Przekroj
poprzeczny Dtugos¢
Podtaczyé do Typ kabla (mm?3)®) maksymalna (m) Parametry
L, N,
uzie- Zasilanie Zasilanie HO5VV-F3G2.5 2,5 — Zasilanie 230 V 1~ 50 Hz
mienie
Y1~Y6 Po%qczem_e zaworu Zestaw zaworu LIYCY3 x 2 x 0,75 20 Wyijscie qyfrowe,
rozpreznego rozpreznego prad przemienny 12 V
R1.R2 Termistqr R2T
(przewdd cieczowy)
R3 R4 Termistor R3T Standardowo: 2,5 Wejscie analogowe,
’ (przewo6d gazowy) Maks.: 20 prad przemienny 16 V
Termistor R1T
R5,R6 (powietrze) 0,75
i HO5VV-F2 x 0,75
P1,P2 Pilot zdalnggo
sterowania
— Patrz urzadzenie Przewdd komunikacyjny,
Komunikacja Urzadzenie zewnetrzne prad przemienny 16 V
F1,F2 z urzgdzeniem
zewnetrzne
zewnetrznym
1,72 WE/WYE. — Wejscie cyfrowe,
prad przemienny 16 V
— ien inosci Sterownik, nie nalez
Stopieri wydajnosci do wyposazenia Y Potaczenie opcjonalne: kiedy funkcja skrzynki elektrycznej musi zostaé
— Sygnat btedu LIYCY4 x 2 x 0,75 poszerzona: szczegdtowe informacje na temat ustawien i instrukcji zawiera
KRP4A51.
— Sygnat pracy
Wentylator centrali
klimatyzacyjnej (nie 3 . Wyjscie cyfrowe: beznapieciowe.
Cc1,C2 Sygnat wentylatora nalezy do HO5VV-F3G2.5 2,5 Maks. 230 V, maks. 2 A
wyposazenia)

(*) Zalecany rozmiar (wszystkie przewody musza by¢ zgodne z lokalnymi przepisami).

Schemat okablowania

AP Ptytka drukowana XIM-T1/T2......... Wejscie: WE./WYL.
A2P i Ptytka drukowana (opcja KRP4) X1IM-Y1~6 ......... Zawor rozprezny
FAIU oo, Bezpiecznik (250 V, F5A) (A1P) TEHEE Okablowanie w miejscu instalaciji
F3U .. Bezpiecznik zewnetrzny Lo Pod napieciem
HAP ..o Dioda elektroluminescencyjna N oo Zero
(serwisowa - zielona) 5 ... Ziacze
KIR oo Przekaznik magnetyczny N Zacisk do przewodow
KAR ..o Przekaznik magnetyczny (wentylator)
Q1Dl..ciiiiee Detektor pradu uptywowego z wytacznikiem == e Uziemienie ochronne (Sruba)
RAT (o Termistor (powietrze) T Osobny element
R2T v Termistor (ciecz) == e Akcesoria opcjonalne
R3T .o Termistor (gaz) BLK oo Czarny
R7 oo Przejsciowka ogr. wydajnosé BLU..ocovorrrrenee Niebieski
TAR oo Transformator (220 VV/21,8 V) BRN oo Brazowy
XAMX3M .oooo. Listwa przewodow GRN..rnrrins Zielony
Y1E (oo Elektroniczny zawor rozprezny GRY e Szary
X1M-C1/C2 ........Wyjécie: wt/wyt. wentylatora ORG v Pomaranczowy
X1IM-F1/F2 ... Komunikacja, urzgdzenie zewnetrzne PNK o Rézowy
X1M-P1/P2.........Pilot (komunikacja) RED . coosvvsnn Czerwony
XAM-R1/R2 ........ Termistor (ciecz) WHT oo Biaty
X1M-R3/R4 ....... Termistor (gaz) YW e Loty
X1M-R5/R6 ........ Termistor (powietrze)
Instrukcja montazu i instrukcja obstugi DAIKIN EKEQMCBV3
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Instalowanie termistoréow

Termistory przewodow czynnika chlodniczego

Umiejscowienie termistora

Prawidtowa instalacja termistoréw jest konieczna do zapewnienia

prawidtowej eksploatacji instalacji:

1. Przewdd cieczowy (R2T)
Termistor nalezy zainstalowa¢ za  dystrybutorem w
najchtodniejszej czesci wymiennika ciepta (nalezy skonsultowaé
sie ze sprzedawca wymiennika ciepta).

2. Przewdd gazowy (R3T)
Termistor nalezy zainstalowa¢ na wylocie z wymiennika ciepta
mozliwie najblizej wymiennika ciepta.

Wymagane jest przeprowadzenie oceny koniecznosci
zabezpieczenia centrali klimatyzacyjnej przed zamarzaniem.

Nalezy wykona¢ rozruch prébny i sprawdzi¢, czy nie nastepuje
zZamarzanie.

1 Przewdd cieczowy R2T

2 Przewo6d gazowy R3T

Montaz przewodu termistora

1 Umies¢ przewdd termistora w osobnym przewodzie ochronnym.

2 Na przewodzie termistora nalezy zawsze instalowa¢ zabez-
pieczenie przed wyciggnigeciem; zapobiegnie to powstawaniu
naprezen na przewodzie termistora i poluzowaniu termistora.
Naprezenia na przewodzie termistora Ilub poluzowanie
termistora moga skutkowaé stabym przyleganiem i nie-
prawidtowg wartoscig pomiaru temperatury.

Mocowanie termistora

A W U6z przewodd termistora nieznacznie prowadzgc go
w doét, aby unikng¢ gromadzenia sie wody w gornej
czesci termistora.

B Nalezy zapewni¢ dobry styk miedzy termistorem a
centralg klimatyzacyjna. Umiesc¢ termistory
wierzchem na centrali klimatyzacyjnej — jest to
najbardziej wrazliwy punkt termistora.

12
M&sq

1 Najbardziej wrazliwa czes¢ termistora

2 Mozliwie najlepsze przyleganie

1  Zamocuj termistor aluminiowa tasma izolacyjng (nie nalezy do
wyposazenia) w celu zapewnienia dobrej wymiany ciepta.

;

2  Umiesc¢ dotaczony fragment gumy wokot termistora (R2T/R3T) w
celu wyeliminowania poluzowania termistora z uptywem czasu.

Q’\Q

3 Zamocuj termistor za pomocg 2 opasek.

Termistor powietrzny

Termistor powietrzny (R1T) moze by¢ instalowany w pomieszczeniu
wymagajacym sterowania temperaturg lub w obszarze wlotu
powietrza do centrali klimatyzacyjne;j.

UWAGA W przypadku sterowania temperaturg
‘.l— w pomieszczeniu dostarczony termistor (R1T) mozna

- wymieni¢ na opcjonalny zestaw czujnikéw zdalnych
KRCS01-1(A) (zamawiany oddzielnie).

EKEQMCBV3

Zestawy opcji dla agregatéw skraplajacych Daikin
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Montaz dtuzszego przewodu termistora (R1T/R2T/R3T)

Termistor jest dotgczany z przewodem standardowym o dtugosci
2,5 m. Przewdd ten mozna wydtuzy¢ do maks. 20 m.

Zainstaluj diuzszy przewdd termistora wraz z dofaczonym
przewodem do koricowek przewodu.

1 Obetnij przewod Ilub zawin pozostaly fragment przewodu
termistora.
Zachowaj oryginalny przewod termistora o dtugosci co najmniej
1m.
Nie zwijaj przewodu wewnagtrz modutu sterujacego.

2 Sciagnij z przewodu (z obu koAcéw) izolacje na diugosci 7 mm
i umies¢ te konce w koncoéwce zaciskowej.

3  Zacisnij konce za pomoca odpowiedniego narzedzia do
zaciskania (szczypcow).

4 Po podiaczeniu nagrzej termokurczliwg izolacje przewodu
w miejscu pofaczenia w celu zapewnienia szczelno$ci i
wodoodpornosci potgczenia.

5 Owin potaczenia tasma izolacyjng do przewoddw elektrycznych.

6 UmieSC zabezpieczenie przed wyciagnieciem przed i za
potaczeniem.

A"
B W celu zabezpieczenia potaczenia przed wptywem

wilgoci, potaczenie mozna wykonaé wewnatrz
skrzynki elektrycznej lub skrzynki potgczeniowe;.

B Przewdéd termistora powinien znajdowac sie
w odlegtosci co najmniej 50 mm od przewodu
zasilajacego. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowacé nieprawidtowosci w dziataniu wywotane
zaktéceniami elektrycznymi.

Potaczenie nalez wykona¢ w miejscu tatwo-
dostepnym.

Montaz przewodow czynnika chtodniczego

Wszystkie przewody zewnetrzne musza by¢ instalowane
przez wykwalifikowanego technika chtodnictwa oraz
zgodne z odpowiednimi przepisami lokalnymi oraz
krajowymi.

B Informacje na temat montazu przewodéw czynnika
chtodniczego do urzgdzenia zewnetrznego zamieszczono w
instrukcji montazu dotaczonej do tego urzadzenia.

B Nalezy postepowaé zgodnie ze specyfikacja dotyczaca
dodatkowego uzupetniania czynnikiem chtodniczym, doboru
Srednic przewodow i instalacji.

B Maksymalna dopuszczalna dtugosci przewodéw zalezy od
modelu podtgczanego urzadzenia.

Testowanie

Przed wykonaniem rozruchu prébnego oraz przed przystgpieniem do
eksploatacji urzadzenia nalezy sprawdzi¢ nastgepujgce elementy:
B Patrz podrozdziat zatytutowany "Ponizsze punkty wymagajg

szczegOlnej uwagi podczas montazu oraz sprawdzenia po
zakonczeniu instalacji" na stronie 3.

B Po zakonczeniu instalacji przewodéw czynnika chtodniczego,
przewodow na skropliny i okablowania elektrycznego, nalezy
przeprowadzi¢ odpowiednie testy w celu zabezpieczenia
urzadzenia.

W Otwdrz zawér odcinajgcy po stronie gazowe;.

B Otworz zawor odcinajacy po stronie cieczowej.

Uruchamianie urzadzenia w trybie testowym

1 Zewrzyj styki T1/T2 (ON/OFF).

2  Potwierdz, ze urzadzenie dziata zgodnie z instrukcjg, i sprawdz,
czy centrala nie ulegta zaszronieniu.
Jesli na urzadzeniu gromadzi si¢ warstwa lodu: patrz
"Rozwigzywanie probleméw" na stronie 10.

3 Upewnij sie, ze wentylator centrali klimatyzacyjnej jest wigczony.

B W przypadku niedostatecznej dystrybucji ciepta w
centrali klimatyzacyjnej 1 lub wigcej sekcji centrali
klimatyzacyjnej moze ulegaé szronieniu
(gromadzeniu sie lodu) — nalezy umiesci¢ termistor
(R2T) w tym potozeniu.

W W zaleznosci od warunkéw eksploatacji (np. tempe-
ratury otoczenia) moze zaistnie¢ potrzeba zmiany
ustawien po przekazaniu urzadzenia do eksploataciji.

Eksploatacja i konserwacja

W przypadku stosowania T1/T2:

B Zwarcie sygnatu T1/T2 powoduje uruchomienie centrali
klimatyzacyjne;j.

B Rozwarcie sygnatu T1/T2 powoduje zatrzymanie centrali
klimatyzacyjne;j.

Przed przystapieniem do eksploatacji
A"

B Informacje zawiera instrukcja danego pilota i centrali
klimatyzacyjnej (dostarczanych osobno).

Przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy zwréci¢ sie
do dealera w celu uzyskania instrukcji obstugi
odpowiedniej dla uzywanego systemu.

HW Nalezy upewni¢ sig, ze centrala klimatyzacyjna jest
wigczona, gdy urzadzenie zewnetrzne pracuje w
normalnym trybie.

Ustawienia w miejscu instalacji, model EKEQMCB

Informacje zawiera instrukcja instalacji zaréwno urzadzenia
zewnetrznego jak i pilota zdalnego sterowania.

Eksploatacja w przypadku awarii zasilania

A Nalezy podjaé odpowiednie $rodki majace na celu
zapewnienie, aby po awarii zasilania ustawienia T1/T2
byty zgodne z preferencjami uzytkownika. Niedopilno-
wanie tego moze spowodowaé nieprawidtowosci

w dziataniu urzgdzenia.

Opis ustawienia

Podczas przywracania zasilania musi

01 byé rozwarty styk T1/72.(
12(22)-5 Po awarii zasilania status styku
02 T1/T2 musi pozostac¢ identyczny

z poczatkowym (sprzed awarii
zasilania) statusem T1/T2.

(*) Po awarii zasilania konieczne jest rozwarcie styku T1/T2 (co oznacza brak
chtodzenia/ogrzewania).

Instrukcja montazu i instrukcja obstugi
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Sygnaly statusu pracy i sygnaty na
wyswietlaczu

Brak zgdania
. Otwarty chtodzenia/ogrzewania
Wejécie T1/120) ;
Zamkniet Zadanie
ety chtodzenia/ogrzewania

(*) Patrz ustawienie w miejscu instalacji 12(22)-5.

UWAGA @ Informacje  wyj$ciowe znajdujg sie na
‘-l_ wyswietlaczu pilota zdalnego sterowania.

- W Informacje o ewentualnych  dodatkowych
sygnatach zawiera opcjonalny zestaw KRP4A51.

A Aktywacja sygnatu dziatania jest mozliwa pod warunkiem,

ze zardwno centrala klimatyzacyjna, jak i wentylator

dziatajg. Niezastosowanie si¢ do powyzszych zastrzezen

spowoduje wyzwolenie zabezpieczenia lub szronienie
centrali klimatyzacyjne;j.

Rozwigzywanie probleméw

W celu skonfigurowania systemu oraz aby mozliwe bylo
rozwigzywanie problemoéw, konieczne jest podigczenie pilota
zdalnego sterowania do zestawu opcji.

Objawy, ktére nie Swiadczg o uszkodzeniu

System nie dziata

B System nie uruchamia sie natychmiast po zgtoszeniu zadania
chiodzenia/ogrzewania.
Jesli lampka wskaznika pracy $wieci, to system znajduje sie
w normalnym stanie (pracuje).
Nie od razu wigcza sie ponownie, poniewaz uaktywnito sie jedno
z urzadzen zabezpieczajgcych system przed przecigzeniem.
System automatycznie wigczy sie ponownie po 3 minutach.

B System nie wiacza sie ponownie natychmiast po wigczeniu
zasilania.
Nalezy odczeka¢ 1 minute, az mikrokomputer bedzie gotéw do
dziatania.

Rozwiazywanie problemow

Jesli wystapi jedna z ponizszych usterek, nalezy podja¢ s$rodki
zaradcze opisane ponizej i skontaktowac sie z dealerem.

System musi zostaé naprawiony przez wykwalifikowanego technika
serwisu.

B Jesli czesto uaktywnia sie urzadzenie zabezpieczajace, takie jak
bezpiecznik, wytacznik awaryjny lub detektor pradu
uptywowego.

Wytacz zasilanie wytacznikiem gtéwnym.

B Jesli na wyswietlaczu pojawia sie @TEST, numer urzadzenia i
kod usterki, a lampka wskaznika pracy pulsuje;
Powiadom dealera, podajac mu kod usterki.

Jesli system nie dziata prawidtowo i nie mozna jednoznacznie
stwierdzi¢ zadnej z wymienionych wyzej usterek, nalezy skontrolo-
wac system, postepujac wedtug ponizszych procedur.

Jesli system w ogdle nie dziata

W Sprawdz, czy nie wystgpita awaria zasilania.
Poczekaj do ponownego wiaczenia zasilania. Jesli wystgpi
przerwa w zasilaniu podczas pracy, system automatycznie
uruchomi sie ponownie natychmiast po ponownym wigczeniu
zasilania.

B Sprawdz, czy nie przepalit sie bezpiecznik albo czy nie zadziatat
wytgcznik awaryjny.
Wymien bezpiecznik albo ustaw wytgcznik awaryjny.

Jesli system przestaje dziatac po chwili pracy

B Sprawdz, czy nic nie blokuje wlotéw lub wylotéw powietrza
urzadzenia zewnetrznego ani centrali klimatyzacyjne;.
Usun przeszkode i zapewnij doptyw powietrza.

B Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest zatkany.
Zwré¢ sie do serwisu o wyczyszczenie filtru powietrza.

B Generowany jest sygnat btedu i system jest zatrzymywany.
Jesli btad zostanie zresetowany po uptywie 5-10 minut, oznacza
to ze zostalo aktywowane urzadzenie zabezpieczajace, lecz po
uptywie wymaganego czasu urzgadzenie zostato uruchomione
ponownie.
Jesli btad wystepuje nadal, skontaktuj sie z dealerem.

System dziata, ale wydajnos¢ chifodzenia lub ogrzewania jest
niewystarczajgca

B Sprawdz, czy jaka$ przeszkoda blokuje wloty lub wyloty
powietrza urzadzenia zewnetrznego lub wewnetrznego.
Usun przeszkode i zapewnij doptyw powietrza.

BW Sprawdz, czy filtr powietrza nie jest zatkany.
Zwré¢ sie do serwisu o wyczyszczenie filtru powietrza.

B Sprawdz, czy drzwi lub okna nie sg otwarte.
Zamknij drzwi lub okna, aby zapobiec przedostawaniu sie
podmuchoéw wiatru do pomieszczenia.

B Sprawdz, czy do wnetrza pomieszczenia nie padajg promienie
stoneczne.
Uzyj zaluzji lub zaston.

W Sprawdz, czy w pomieszczeniu nie znajduje sie zbyt wiele oséb.
Skutecznos$¢ chtodzenia pogarsza sie, jesli przyrost ciepta
w pomieszczeniu jest za duzy.

B Sprawdz, czy pomieszczenie zanadto sie nie nagrzewa
(podczas chtodzenia).
Skutecznos$¢ chtodzenia pogarsza sig, jesli przyrost ciepta
W pomieszczeniu jest za duzy.

Centrala klimatyzacyjna ulega szronieniu.

B Termistor cieczowy (R2T) nie zostal umieszczony
W najzimniejszym punkcie uktadu i stad szronienie centrali.
Termistor musi zosta¢ umieszczony w najzimniejszym punkcie
centrali.

B Termistor ulegt poluzowaniu.
Konieczne jest zamocowanie termistora.

B Wentylator centrali klimatyzacyjnej nie pracuje w sposéb ciagty.
W przypadku przerwania pracy przez urzadzenie zewnetrzne
wentylator centrali klimatyzacyjnej musi nadal dziata¢, aby
mozliwe byto stopienie lodu nagromadzonego podczas dziatania
urzgdzenia zewnetrznego.

Nalezy zatem upewni¢ sig, ze wentylator centrali klimatyzacyjnej
nadal dziata.

W omawianych przypadkach nalezy skontaktowac¢ sie z dealerem.

Konserwacja

A B Czynnosci konserwacyjne moze wykonywac¢ tylko
wykwalifikowany technik serwisu.

B Na czas wykonywania czynno$ci przy ztgczach
wszystkie obwody zasilania muszg by¢ odtaczone.

B Woda lub detergent moze naruszy¢ izolacje elemen-
téw elektronicznych i spowodowac ich uszkodzenie.

Wymagania dotyczace utylizacji

Demontaz urzadzenia i utylizacja czynnika chtodniczego, oleju oraz
wszelkich innych elementéw powinny przebiegaé zgodnie
z odpowiednimi przepisami lokalnymi i krajowymi.

EKEQMCBV3
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